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Dnia  16  sierpnia*  1949  roku 


Miss  Irena  Gucvva, 
corka  Franc  is  zka  i  ^inny  z  Kupcov* 
wies  Moszczenica,  powiat  Gorlico 
Woj.  Rzoszow,  Poland  • 

Szanowna  Pani: 

Za2:§iozam  dokument  podpisany  na  rzecz  Pani  przez  nast§puj@ce 

osoby: 

1.  Marianna  Gucvva  zam^ina  Wal$ga 

2.  Jozefa  Gucwa  zam§£na  Zagorska#  nast^pnie: 

3.  Jan  Gucwa  zmarl,  a  spadkobiercami  zostali  i  podpisali  v/dowa, 
Jadwiga  z  Grzebienidw  Gucwu,  1  syn,  Jozef  licz^cy,  lat  31. 

4.  Katarzyna  Gucwa  zame&na  Wilusz  zmarl'a,  a  jedynym  spsdkobieroe  po- 
zostal  syn,  Tadeusz  V/ilusz,  lat  32v 

Zslpczam  metryki  smie-rci  Jana  Gucvva  i  Matarzyny  Gucwa  zam. 
Vvilusz,  oraz  dol^czan  polskie  tdrumaczenie  do  nich.  Metryki  w  ten 
spos5b  przezomnie  przesylane  do  Polski  byly  uznane  przez  3$dy  vv 
I  olsce  i  nie  vvymagano  legalizacji  konsulornej. 

>• 

Niech  Pani  podzi^kujo  pifknie  darodawcom,  a  szczegolnie  cioci, 
p.  Marii  Walfga,  19  Spring  Street,  Chicopee,  Massachusetts  ktora 
nietylko  sprawy  dopilnowaia  ale  rownies  opiCacila  soma  W3zystkie 

koszta  tutaj  w  Ameryce. 

Z  szacunkiem, 


Poteriusz  Public zny 


July  15,  1949 


-ir.  Tadeusz  V/ilusz 
West  Utica, 

New  York 

Szanowny  Panie: 

Your  mother,  Katarzyna  Yilusz,  died  in  ^dams,  Massachusetts 
January  1,  1919,  and  she  owned  a  small  part  of  land  in  Moszczenioa  • 
village  in  Poland.  Your  aunt,  J adwiru  Guowa,  and  her  son,  Joseph, 
in  Adams,  Massachusetts,  and  your  aunt,  Maria  V.alega  in  Chicopee, 
Massachusetts,  and  also  another  aunt,  Jozefa  Mag or ska  in  Moosup, 
Connecticut  have  also  small  shares  of  land. 

Each  of  the  above-mentioned  wish  to  give  as  a  gift  their 
share  of  land  to  their  relative,  Irena  Ouowa  in  Moszczenia.  Miss 
Irene  Guowa  is  the  daughter  of  Prune iszek  G-ucv/a,  who  was  a  brother 
of  your  mother. 

Now  your  aunts  have  asked  mo  to  find  out  if  you  wish  to  give 
your  share  of  land  to  this  Irene  Guowa,  that  is  land  that  is  yours 
after  the  death  of  your  mother  in  1919.  In  the  long  run,  it  will 
cost  -transferring  the  property  oheaper ,  as  all  shares  will  be  tran¬ 
sferred  at  the  same  time. 

**11  expenses  will  be  paid  by  your  aunt,  Mrs*  Maria  Malaga  of 
Chicoree.  You  v ill  only  have  to  sign  your  nano  in  the  presence  of 
two  witnesses  on  the  document  which  I  will  send  you.  On  such  docu¬ 
ment  your  aunts  will  sign  their  names  before  you  do. 

Kindly  write  me  whether  you  agree  to  the  same.  This  share  of 
land  is  of  a  small  value,  and  there  is  a  possibility  tint  this  land 
will  be  taken  by  the  Polish  government  as  their  own,  if  you  do  not 
transfer  this  to  Irene e  Guowa. 

iin  early  reply  would  be  appreciated,  .-wlso  please  write  me 
the  address  of  your  father.  Thanking  you  for  the  same,  I  remain 

Very  truly  yours, 


Notary  Public. 


Dnia  24  czerwca,  1949  roku 


» 


Panna  Iryna  Gucfa 
wies  Moszczenioa 
powiat  Gorlice 
'  oj.  Rzeszow,  Poland 

Szanowna  Pani: 

Zglosiia  si?  do  mnie  Pani  Maryanna  Waipga  z  listem  Pani 
ze  wzorera  "Pe£nomocnictwaM .  Pelnomoonictwo  to  przygotowal  prawdo- 
.podobnie  Notariusz  tam  w  Gorlicach  lub  w  Zbieczu.  Jednak  zanim 
przyBt?pimy  tutaj  do  podpisu  Pani  Maryanna  Walfga  chc?  si?  dowiedziec 
co  si?  stalo  z  drug?  polow?  gruntu,  dlatego  ze  tutaj  s?  zapisani  po 
s.p.  QjSufrym  Gucfie  ze  maj?  tylko  po^l/12  cz?/sci.  Poniewa&  ich  bylo 
szescioro,  wi?c  po  odziedziczyly  szesc  cz?sci,  6/12  cz?sci,  czyli  po- 
low?.  Kto  drug?  polow?  oddziedziczyl  i  w  jaki  sposob  oni  nie  raa  zadnej 
zmianki. 

Niech  Pani  zapyta  si?  Notariusza  i  niech  mi  napisze  jak  najpr?dze j , 
bo  o  teg  sprawie  b?dzie  najpr?dzej  o  tej  sprawie  notariusz  wiedzial.  Niech 
Pani  wysle  list  mi  do  mnie  tutaj  poczt?  lotnicz?. 

Z  szacunkiem, 


'  Notariusz  Publiczny 
tam 

P.S.  0  ile  byloby  to  potrzebne,  to  prosz?  zawiadomic/gdzie  nalezy,  a  wlas- 
ciwie  Pan  Notariusz  powinien  sam  zawiadomic  ze  tutaj  zyj?  Maryanna  Gucfa, 
i  J6zefa  Gucfa.  Jedynie  tylko  umarl  Jan  i  Katarzyna  Gucfa,  lecz  zyj? 
spadkobiercy  po  nich. 


July  13,  1949 


Adams,  Mass. 


To  Whom  It  May  Concern: 

I  the  undersigned  state  that  Tadeusz  Wilusz 
lives  at  this  present  address  : 

West  Utica 
New  York 


Sincerely  yours, 


r&a  »*#**a*i**'<:' 

K*)**)U** 


Gorlice,  dnia  2  lipca  1948  r. 


WielmoEny  Pan 


Felix  Furt ek 
Notariusz  Public  any 


226  Exchange  Street 


Chicopee, Mass. 


W  odpo?/iedzi  na  list  TLPana  z  dnia  24. VI.  1949  donoszQ,  ze 
realhodc  objeta  whl.26  ks.gr.Moszczeniea  byla  pieiwotns  wlas- 
node  is  BlaSeja  Gucwy.  Po  Btazeju  Gucwie  otrzym&li  real  node  t$ 
Cnufry  Gucwa  i  Stefania  Gucwa  zam^zna  Slowikowa  po  polowie. - 
Po  Onufryra  Gucwie  przeszla  jego  polowa  na  podstawie  dekretu 
dziedzictwa  z  daty  Biecz  15. XI.  1902  A.  75741  na  wlasnodc  Jana 
Gucwy,  Mariaipy  Gucwa,  Katarzyny  Gucwa,  Jozefy  Gucwa,  ^rancisz- 
ka  Gucwy  i  Jozefa  Gucwy  po  1/6  czedci,  czvli  w  stosunku  do  ca- 
lodci  po  1/12  czedci,-  Czqdc  Franc iszka  Gucwy  przeszla  na  podsta 
wie  dekretu  dziedzictwa  z  daty  Gorlice  25.11. 1926  A. 63/26  na 
rzecz  malol.  Ireny  Gucwowny,  corki  Franc  iszka.  Dekret em  orzyzna- 
nia  spadku  z  datv  Gorlice  10. III.  1930  A. 606/28  po  dp.  Jozefie 
Gucwie  wydanym,  or^vznany  zostal  spadek  po  nim  pozostaly  to 
nest  jego ,1/12  c zpd<|>  oraz  3/12  c  zed.c  i  Jana  Gucwy,  Marianny 
Gucwa  i 'Jozefy  Gucwa,  czyli  razera  4/12  czedci  Wladyslawowi 
Gucwa  i  St  an  1st  aw  ie  Gucwa,  dzieciom  Jozefa  po  polowie,  jednak 
w  hipotece  zaintabulowano  ty^ko  1/12  czedc  Jozefa  Gucwy  na  rzecz 
W lady slaw  a  i  Stanislawy  Gucwow  po  polowie  to  jest  po  1/24  cz^d- 
ci  cnociaz  uchwala  intabu  lac  yjna  opiewa  na  wszystkie  to  jest’ 
4/12  czedci  Jana,  Marianny,  Jozefy  i  Jozefa  Gucwow. 

Polowa  Stefanii  Gucwa  zam^znej  Slowikowej  przeszla  na  podstawie 
dekretu  przvznania  spadku  z  dnia  4.  II.  1935  A. 471/34  na  rzecz 
Stanislawa  slowika,  svna  Jana  i  Jadwigi  Slowik,  corki  jana  po 
polowie  to  jest  po  1/4  czedci.  CzQdb  Jadwigi  Slowik,  corki  Jana 
przeszla  nast^pnie  na  podstawie  dekretu  przyznania  spadku  z  dnia. 
31.XII.&937  A.  794/37  na  rzecz  Stanislawa  Slowika  syna  Jana  w 
3/4  czyli  w  stosunku  do  caiodci  w  3/16  czedc  iach  i’na  rzecz  Anny 
ze  slowikow  Nietniec  w  1/4  czyli  w  stosunku  do  calodci  w  1/16 
czQdci. 


/ 


Obecnie  w  hipotece  wpisani  sg,: 

1.  Jan  Gucwa  w 

2.  Marianna  Gucwa  w 

3. Katarzyna  Gucwa  w 

4. Jozefa  Guc^a  w 

5 . 1  r  ena  Gucw  ow  na  w 
6. Gladys law  Gucwa  w 
Z.Stamslawa  Gucwa  w 
8. Stand  slaw  Slowik  w  1/4  i  3/16 
czyli  razem  w  . 

5. Anna  ze  Slowikow  Niemiec  w 


Wladvslaw  Gucwa  twierdzi,  ze  Jan#Gucwa,  Marianna  Gucwa  i  Joze- 
fa  Gucwa  darowali  swo zedc  i  Jozefowi  Gucwie  i,  ze  dlatego 
dekret  dzi^dzictwa  po  Jozeiie  opiewa  na  4/12  cz^gci,  patomiast 
Irena  Gucwowna  twierdzi,  Ze  wymienieni  me  darowali  Jozefowi 
Gucwie  swoich  czesci,  lecz  Franc iszkowi  Gucwie.  Jak  si§  ma  spra- 
wa  w  rzeczywistoec  i  rozstrzygngd  mo2e  tylko  Sad. 


Z  powa£aniena. 


»&«  . 


Prawo  viasnooci  nieruchomosci  obj^tej  dot^d  wykaasem  hipoteoznym  liczba 
26  ksiegi  wieozystej  Moszczenica,  mierz$cej  1  hektar,  06  arow,  79  me trow 
kwadratowych ,  oznaozonej  jako  parcele  budowlane  liczby  238/1,  i  238/2,  oraz 
gruntowe  2300/1  rola,  2300/2  rola,  i  2301  pastwisko,  wpisane  jest  mi§dzy 
inhymi  na  podstawie  dekretu  dziedalctwa  3$du  Grodzkiego  w  Bioczu  z  dnia 
15  listopada  1902  liczba  czynnolci  A  757/1  po  §wi§tej  pamieci  Onufrym  Gucwie 
na  rzecz  Jana  Gucwy,  fcarianny  Gucwa,  Eatarzyny  Gucwa,  i  Jozefy  Gucwa  po 
1/12  czpsci.- 

Z  pomi§dzy  tych  wspoiwlascicieli  zmarl'  Jan  Gucwa  dnia  11  listopada,  1943 
roku  w  Adams,  Massachusetts,  TJ*S.A*  bez  pozostawienia  testamentu  a  spadek  po 
nim  pozosta3:y  dziedzicz£  na  podstawie  ustawy  £ona  Jadwiga  z  Grzebieniow  Gucwa 
i  syn  J5zef  Gucwa;  oraz  zraarla  rownie£  Katarzyna  Gucwa  zara§2na  Wilusz,  a  to 
na  dniu  1  stycznla,  1919  roku  w  Adams,  Massachusetts  U .  3 .  A.  bez  pozostawienia 
testamentu  a  spadek  po  niej  pozostaly  dziedziczy  na  podstawie  ustawy  syn  Tadeusz 

Wilusz.-  -  --  --  --  --  --  --  --  --  --  --  --  --  --  --  -------- 

II.  Fodpisane  Marianna  Gucwa  zame&na  ^a£$ga,  oraz  J5zefa  Gucwa  zampina 
Zagor3ka  ustanawiaj§  niniejszym  ich  wspolnym  pelnomoenikiem  Ann§  z  X up  cow  1. 
slubu  Gucwa,  2go  Kurzawa,  w  Moszczenicy  pod  numerem  36  zamieszka2:§  i  upowai- 
niaj§t  jp  do  sporz§dzenia  i  podpisania  imienlem  podpisanych  aktu  darowizny 
wpisanych  ju£  na  ich  rzecz  2/12  oz^sci  nieruchomosci  obj^tej  wykazem  hipotecz- 
nym  liczba  26  ksiegi  wieczystej  Moszczenica  wyfeej  opi3anej,  tudziefc  cz§dci 
jakic^y  na  nich  spadaly  w  tej  realnosci  po  zmarlych  owietej  pami§ci  Janie 
Gucwie  i  Katarzynie  Gucwa,  wzgl^dnie  do  zbycia  spadku  po  tychze  zmarlych  im 
przypadaj$cego,  a  to  na  rzecz  Ireny  Gucwowny  c5rki  Franciszka  i  uiny  z  Kupcow 
do  zezwolenia  na  przeniesienia  prav/a  wiasnosci  tych  nieruchomosci  na  rzecz 
co  dopiero  wymienionoj  Ireny  Gucwa  c6rki  Franciszka  i  -uiny  z  Xupcdw  w  ich 
raiejsce,  do  zezwolenia  na  wpis  tego  przeniesienia  prawa  wlasnosci  wszystkich 
wlasnolc  podpisanych  wlasnych  czfsci  nieruchomosci  objetej  wykazem  hipotecznym 
liczba  26  ksiegi  Moszczenica,  do  odebrania  tych  cz§5ci  nieruchomosci  od  dotych- 
czasowyoh  ioh  posiadaczy  i  oudania  ich  w  posiadanie  obdarowanej  Irenie  Gucwa 
corce  Franciszka,  zas  podpisani  spadkobieroy  swi§tej  pamieci  Jana  Gucwy,  Jadwiga 
z  GrzebieniSw  Gucwa  i  Jozef  Gucwa  ustanawiaj§  rowniei  ich  pe3:nomoonikiem  w y- 
mieniong  wyiej  An n$  z  Kupcow  lgo  Gucwa  2go  Kurzawa  i  upowa£niaj§  j§  do  zbycia 
tytulem  darmym  na  rzecz  Ireny  Gucwa  c6rki  Franciszka  i  ^.nny  z  Kupcow  spadku 
pozostaiego  po  sp.  Janie  Gucwie  a  w  szczegdlnosci  wpisanej  ju£  na  jego  rzecz 

1/12  cze^oi  oraz  czeSci  jakaby  na  niego  spadla  po  jego  siostrze  s.p. Katarzynie 


Jucwa  zam.  V. ilusz  nieruohomoSci  wyiej  opisanej  obj.  wykaze/n  hipoteoznym  26 
ksipgi  'oszczenioa,-  a  takie  spadkobieroa  sp.  Katarzyny  Gucwa  zam.  V.Husz, 

Tadeusz  V» ilusz  rSwniei  ustanawia  jego  pelnomocnikiem  wyraienionp  vvyiej  .~uinp  z 

0 

Kupcow  lgo  Gucwa  2go  Kurzawa  i  upowaSniajg  jp  rowniei  do  zbyoia  tytulexa  darmym 
na  rzecz  tej  saniej  Ireny  Gucwa  c5rkl  Franc iszka  i  Anny  z  KupcSw  spadku  po- 
zostalego  po  swiptej  paralpci  Katarzynie  Gucwa,  zampinej  V. ilusz  a  w  szczegSlnosci 
1/12  czpsci  wymienionej  wyiej  nioruchomoloi  obj-  wykazem  hipotecznym  liozba  26 
ksipgi  gruntowej  Moszczenioa,  do  sporzpdzenia  odnosnych  umow  zbyoia  spadku,  do 
zezwolenia  na  wpis  przoniesienia  ozpSci  wymienionych  nieruchomosci  na  rzecz 
zmar3:ych  sp.  Jana  Gucwy  i  Katarzyny  Gucwa  zamp&nej  Wilusz  dotpd  wpisanyoh^na 
wlasnosc  obdarowanej  Ireny  Gucwa  corki  Franciszka  i  -mny  z  i.upc&v,  a  v.szysoy 
podpisani  upowa£niajp  wynienionp  ich  pelnomooniczkp  do  zastppowania  ich  wszyst- 
kich  podpisanych  przed  wszelkimi  wladzami  spdowymi,  skarbowymi  i  administracyj- 
nymi,  a  spadkobiercy  po  sp.  Janie  Gucwa  i  Katarzynie  Gucwa  zampinej  ./ilusz 
upowa£niajp  tp£  pelnoiiooniczkp  do  wdrozenia  postppowania  spadkowego  po  tychie 
zmarlyoh,  do  skiadania  wssalkich  deklaracji  spadkowych  jakie  bpdp  potrzebne  w 
Ich  inieniu,  w  celu  przeniesienia  spadku  na  rzecz  obdarowanej  i  uzyskunia  przy- 
znania  odnosnego  postanowienia  sadowego  do  oddania  przypadlego  im  spadku  ob¬ 
darowanej  w  posiadanie  -  slowem  do  zdzialania  tego  wszystkiego,  ozego  sporzp- 

4 

dzenie  darowizny,  oraz  zbycie  spadku  na  rzecz  obdarowanej  Ireny  Guowa  corki 

&  ‘ 

Franciszka  i  Anny  z  Kupc&w  wymagad  bpdzie,  a  to  wszystko  oo  ten  ich  pelnomocnik 
w  granicach  tego  peinomocnictwa  zdziala  -  uzna.jp  za  wafcne,  skuteczne,  ich 
prawnie  obowipzujpce  i  zrzekajp  sip  prawa  podnoszenia  przociwko  terau  jakich- 
kolwiek  zarzutow.- 

W  dow5d  czego  podpisy.- 

_ _  Chicopee,  Mass.,  dnia 

Swiadek 


^wiadek 
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Iff  a  *-«t  •  •  »  .««»!«• 


Prawo  wlusnoeci  nieruchomo^c  i  obj^tej  doted  wykazem  hipotecznym 

liczba  26  ksi^gi  wieczystej  Moszczenica,  mi°rzecej  1  hektar,  06  aroV, 

79  metrcw  kwadratowych ,  oznaczonej  jako  parcele  budowlane  liczby 

238/1,  i  228/2,  oraz  gruntowe  2300/1  rola,  2300/2  rola,  i  2301  pa- 

stwi.  sko,  wpisa.ne  jest  rai^dzy  innymi  na  podstawie  dekretu  dsiedzict- 

wa  3edu  Grodzkiego  w  Bi^zu  z  dnia  15  listopada  1902  liczba  c zynno- 

tci  a  757/lno  gwi^tej  pami^ci  Onufrym  Gucwie  na  rzecz  Jana  Gucwy, 

Marianny  Gucwa,  Katarzyny-.  Gucwa,i  Jozefy  Gucwa  po  1/12  czQgci.- 

dnia . .  . 

Z  pomi§£dzy  tych  wspolwladcicieli  zmarl  JanOucwa,  a  spadek  po 
nim  pozostaly  dziedzicza  na  podstawie  ustawy  .  .  .  . . 


d  n  i  a  •  •  •  «  •  «  •  «  •«  • 

oraz  Katarzyna  Gucwa,  a  spadek  po  niej  pozostaly  dziedzicza  na  pod¬ 


stawie  ustawy, 


•X 


II.  JBodpisany  Marianna  Gucwa  zame^na  Wal§ga,  oraz  Jozefa  Gucwa 
zamQ^na  Zagorska  ustanawiaja  niniejszym  ich  wsp'olnym  pelnomocnikiem 

Ann§  z  Kupcow  l.gldbu  Gucwa,  2go  Kurzawa,  w  Moszczenicy  pod  numerem 

/  * 

36  zamieszkala,  i  upowazniajp  j$.  do  spor zadzenia  i  podpisania  imie- 

i  ^ 

niem  podpisanych  aktu  darowizny  wpisanyeh  ju&  na  :ch  rzecz  2/12  csq- 
sci  nieruchomosc i  objQtej  wykazem  hipotecznym  liczba  26  ksi^gi'wie- 
czystej  Moszczenica  wyzej  opisanej,  tudzie*  czQz'ci  jakie'^na  nich 
spadsfjtjfepw  tej  realnogci  po  zmarlych  dwiQtej  pami^ci  Janie  Gucwie  i' 
Katarzynie  Gucwa,  wzglQdnie  do  zbycia  spadku  po  tych&e  zmarlych  im 

przypadajacegOi  a  to  na  rzecz  Ireny  Gucwowny  Gorki  Franc  is  zka  i  Anny 

,  %j/U /rb-  LOswCo  J 

t  Kupcow  do^r^ehi'esienta"“prawa  wlasnosci  tych  nieruchomo£ci  na 
rzecz  codoplero  wymienionvcp  Ireny  Gucwa  corki^  Franc  is  zka  i  Anny 
z  Kupcow  w  ich  miejsce,  do  zezwolenia  na  wpis/pfzeniesienia  prawa 
wlasnosci  wszystkich  wlasno£d  podpisanychf'c  ZQgc T  nieruchomosc  i  obj-fc- 


tej  wykazem  hipotecznym  liczba  26  ksi$gi  Moszczenica,  do  odebra- 
nia  tych  cz^ici  nieruchomoici  od  dotychc zasowych  ich  posiadaczy 


i  oddania  ictliw  posiadanie  obdarowanej  Irenie  Gucwa  corce  Franc  isz¬ 


ka,  zag  podpisan^  spadkobiercy  ^wi^te.j  oani$ci  Jana  Gucwy,. 


srsif^nis^axiKOXustanaw  j aja  rowniez  ich  pel  romocnl  kiem  wymienio  net 

zby- 
szcze- 

v*h . . . 

1  wv 


„  .  v  1  tU'fAO  k44 

goTno^ci  1/12  cz^^ci  nierahhomo^ci  vyzej  opisanej  /obj' wykazem  'nipo- 


tecznym  26  ksi$gi  Moszczenica  -  n^jLZ.eC^.-a’yffii'enlon'ej'-rv^ej  Jreny 


GucjKa-Garki-Fra- ro  szka  T  'Apnv  z  Kupcow,  a  tak&e  spadkobiercy  gp. 

lr  ,-M ■( ■  xA*  «  J  J/  it  J  i  y 

K&tarzytiy  Gucwa  byts-'MiA'" .  - 

*  pel notnocnikism  wvmieniona  wyzej  Ann§  z  Kup- 
c  'a  i  upowa^nia.ia  ja,  rowniej  dot  zbycia  tvjbu- 

;  j  pamiQcf  Katarzynie  GucWa, 


rown:et  ustanawiaz 


i/ 


nieruchomo^c i  ob,j- 


wykazem  hipotecznym  liczba  26  ksiQgi  gruntowej  Moszczenica,  do  sdo. 


rza,dzenia  odno^naj  umowy  zbycia  spadku.do  zezwolenia  na  wpis  prze- 


niesienia  czQ^ci  ntymienion^h^ieruchomo^ci  na  rzecz  zmarly<gh^p. Ja¬ 


na  Gucwy  i  Ka.tar 


*Vy  ny  L:'^udw  l$wp  Isa  nyc  h 


o->- 


-t* 


na  rzecz  obdarowanej  Ireny 


Gucwa  corki  Franc iszka  i  Anny  z  Kupcow,  a  wszyscy  podpisani  upowa$- 

i  •  ) 

lc h/A  d o  zas  t % pow ania^cdpisa nyc h 
t 


niaja  wymieniona/pelnomocnicz 


przed  wszelkimi  wladzami  s^dowymi,  skarbwymi  i  administracyjnymi. 


a  spadkobiercy  do  ip.  Janie  Gucwa  i  Katarzynie  Guc w a pan o'w azniaja 


t§£  DBlnomocniczkQmdo  wdro*enia  ppstppowania  spadkowego  po  tych£e 


niu^df 


<£~/ki-Q> 


zmarlvch,  do  skladania  wszjelkich  a eKiaraCTi  spadkowyp 
^ j  uA  ‘JtA  t*As  SxJjjfiLLtfr  “  * 

rdo  fob 


hYw~  ich  igii 


i  &  T  '  <T  • 


dania  przypadtego  Im  sp&aklf  obdarowan^t  w  posiadanie 
slowem  do  zdzialania  tego  wszystkiego,  czego  sporzadzenie  darowiz- 


ny,  oraz  zbycie  spadku  na  rzecz  ob^a  owanej  Ireny  Gucwa  corki  Fran- 
c iszka  i  Anny  z  Kupcow  wymagac  b^dzie,  a  to  wszystko  co  ten  ich  pel- 

i  ,  _ 

notoocnik  v-  granicach  tego  pelnomocnictwa  zdzmala^t  -  uznaja,  za  was^,/ 
skuteczne,  ich  prawnie  obowi^zujbce  i  zrzekaj£>  si§  prawa  podnoszenia 


r-rzeciwko  temu  jakichkolwiek  zarzutow.- 

W  dowod  czego  podpisv 

..........  dnia  .  . 
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STAN  MASSACHUSETTS 
BERKSHIRE  POWlAT 

MIASTO  ADAMS 
METRYIKA  ZGONU 

Z  REKORD0W  ZGOKU  W  MIESCIE  ADAMS, 

MASSACHUSETTS ,  STANCE  ZJEDNOOZONYCH 
POLNOCNEJ  ameryki 


Data  Zgonu:  11  listopada,  1943  roku 
Iml§  i  nazwisko  zmarlego:  Gucwa>  Jan 
Imi?  i  nazwisko  z  panieriska: 

Imi|  i  nazwisko  zony:  Gucwa*  Jadwiga  GrzebieA 
Plec:  M^ska 
Stan:  Wdowiec 
Rasa:  Biala 

Wiek:  59  lat  —  miesi^cy  —  dni 

Irzyozyna  Smierei:  P$kni§ta  kiszka 
Zomieszkcmie:  Adams,  Mass. 

Miejsce  Zgonu :  Adams,  Mass. 

Miejsce  Pogrzobu:  Adams,  Mass. 

Zatrudnienie:  Dostrzegacz 
Miejsce  Urodzeniai  Moszczenioa,  Polska 
Imi£  i  nazwisko  ojes:  Onufry  Gucwa 
Mis j see  urodzonia  ojea:  Polska 

Irnie  i  nazwisko  paniedskie  matki:  Ll&bietu  Fibram 
Mie3see  urodzonia  ilatki:  Polska 

Ja,  3.  Audrey  Lou is on ,  poSwiadozam  ze  ja  piastuj §  urz§d  Se- 
kretarza  Miejskiego  wsponnianego  miasta,  w  stanie  Massachusetts,  te 
rekordy  Urodzen,  slub,  i  Agon  wspomnianego  miasta  s§  vv  moim  po¬ 
st  adaniu,  i  ie  powy£sze  jest  prawdziwe  informaeje  z  Rokordu  Zgon 
wspomnianego  miasta  jako  poswiadozone  przozemniQ. 

3wiadcz$c  mojem  podpisem  i  piocz^oi§  iiiasta  na  dniu  13  lipoa, 
1949  roku. 

(Podpis:  I.  Audrey  Louison, 

Sekretarz  Ml© j ski. 


Niniejszem  poSwiadczara  jako  na  dniu  5-  :o  sierpnia»  1949  roku  prza 
tlomaozylem  wiernio  z  Jezyka  angielskiego  na  polski  metryk§  zronu 
Jana  Guowa  co  niniejszem  poswiadezamjfwLa^nor^oznem  podpisom  i  pie- 
czecie  Hotariusza  Public znego. 


ozny. 


Re jostrowany  w  Konsulaoie  Polskim  Rzeczypospolitej  Polskiej  w  Hew 
Yorku  p.  nr.  7. 


STAN  MASSACHUSETTS 
BERKSHIRE  POWIAT 

MIASTO  ADAMS 
METRYKA  ZGONU 

Z  REKORDOW  ZGONU  W  MIESCIE  ADAMS, 

MASSACHUSETTS,  STANOW  ZJEDNOCZONYCH 
POliNOCNEJ  AMERYKI 

Data  Zgonu:  1  styoznia,  1919  roku 

Imi§  i  nazwisko:  Wilusz,  Katarzyna 

Imie  i  nazwisko  z  paniedska:  Gucwa,  Katarzyna 

Imi|  i  nazwisko  me&a:  Wilusz,  Jan 

Plec:  ie^ska 

Stan:  Zara§&na 

Rasa:  Biala 

Wiek:  26  lat,  II  miesipcy,  —  dni 
Przyczyna  Smierci:  Influenza  okolo  serca 
Samieszkanie:  ^dans,  Massachusetts 
Miejsce  Zgonu:  Adams,  Massachusetts 
Miejsce  Pogrzebu:  Adams,  Mass. 

Zatrudnienio:  Bawelna  Tkaozka 
Miejsce  Urodzenia:  Moszczenica,  Polska 
Imip  i  nazwisko  ojca:  Onufry  Gucwa 
Miejsce  urodzenia  ojca:  Polska 

Inie  i  nazwisko  panienskie  matki:  Elizbieta  Wjkfcor 
Miejsce  urodzenia  Matki:  Polska 

Ja,  S.  Audrey  Louison,  poSwiadozam  ze  ja  piastujp  urz^d  Sekretarza 
Miejskiego  wspomnianego  niasta,  w  mtanie  Massachusetts,  &e  rekordy  Urodzen, 
Slub,  i  Egon  wspomnianego  raiasta  s$  w  molm  jiQsia&aniu ,  i  ze  powy^sze  jest 
pravvdziwe  informacj  z  Rekordu  Egon  wspomnianego  miusta  jako  poswiadczone 
przezemnie. 

Swigtdczec  mojem  podpisem  i  piecz§ci$  Hiasta  na  aniu  13-go  lipca,1949  r 

(Podpis)  T. Audrey  Louison, 

Sekretarz  Miejski. 


Niniejszem  poswiadczam  jako  na  dr.iu  15-go  sipernia,  1949  roku  prze 
tlomaczylem  wiernie  z  jpzyka  angielskiego  na  polski  metryk?  zgonu  Wilusz: 
Katarzyny  co  niniejszem  poswiadczam  wlasnor^cznem  podpisemjL_jpieczeci§ 
Notariusza  Public znego*  )  ^  s'  ) 


Rejestrowany  w  Konsulacie  Polskim  Rzeczypospolite j  Polskiej 
w  New  Yorku  p.  nr.  7. 
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Dnia  9  sierpnia,  1949  roku 


♦ 


Consulate  General  of  Republic  of  Poland 
149-151  Bast  67th  Street 
New  York,  N.Y. 

Szanowni  Panowiei  . 

Za*eozam  dokument  p.  t.  "Pelnoraooniotwo"  podpisane 
przez  Marianne  Gucwa  zameina  W al ega  i  innyoh,  ktore  pro3z$ 
.  legal izowa6 . 

Rownie£  zalreczam  przekaz  bankowy  na  sume  £8.3^  jako 
naleiytosc  za  legalizaoji  tego&  dokumentu. 

Z  szacunkiem, 

•  *  ' 

Notariusz  Publiczny 


♦ 


Dnia  £  sierpnia,  1949  roku 


Mrs.  Jozefa  Zegorska 
Mooaup-, 

Connecticut 

Szanov.na  Pani: 

Fosylan  Pani  dokument  mo c©  kt6rego  siostra  Pani,  Pani 
V:a2:?ga,  nastvpnie  bratowa  ze  swoixa  synem,  a  rdwnieA  podpisai 
si©  nu  tym  dokumencia  syn  po  zmariej  siostrze,  Tadcusz  ilusz. 

Piech  Pani  podpisze  sie  atramentem  zaraz  pod  nazwiskiem 
Taclausza  '..iiusz,  i  nioch  Pani  po&pisze  si©  v«  tym  sposob: 


I  o  lov;;j  otrorxie  nioch  poCpiszo  sie  ktos  tam  od  I  ani  jako 
swiadek  zo  widzial  jak  ai©  Pani  podpioyv;a2ra. 

ladaionian  jeszcze  £e  wszystkio  koszta  zlgczone  z  t©  spraw© 
po'kryla  siostra.  Pani ,  Pani  i-Iarya  V.alpga.  Pani  nic  nie  potrzebujo 
parse  id  chyba  ze  Pani  chce  Zapiacic,  to  nioch  Pani  norozumie  3i© 
l*  sv.’oja  sioatr©,  Pani©  Wa$©g*« 


Krasl©  sip  z  szacunkiem, 


r 


Kotariusz  Publiczny 


Dnia  2  sierpnia,  1949  roku 


Mrs.  Jozefa  Zagorska 
Moos  up, 

Connecticut 

Szanovma  Pani: 

Posyiam  I  ani  dokunent  moc?  kt&rego  siostra  Pani,  Parfi 
V>  aloga ,  nastgpnie  ftratowa  ze  swoim  synon,  a  rdwnieZ  pod- 
pi  sal  sip  na  tym  dokunencie  syn  no  zmarlej  siostrze,  Tadeusz 
Wilusz. 

* 

Mioch  Pani  podpisze  si?  zaraz  pod  nazwiskiem  J ozefa  Guowa, 
i  nieoh  Pani  podpisze  si?  'w  tym  sposob:  Jozefa  Gucwa  zangzna 
Zagorsk  a.  Po  l'ewej  stronie  nieoh  podpisze  si?  ktos  tarn  od 
Pani  juko  swiadek  ze  v/idzial  jak  si?  Pani  podpisywala.  Nast?p- 
nie  ten  dokument  nieoh  Pani  mi  zvvroci  jak  najpr^dzej  tutaj  do 
Ghioopee,  bo  ja  otrzekuj?  tutaj  Tadeusza  Vilusz  ktory  do  mnie 
przyjodzio  i  tu  si?  w  Ghioopee  u  mnie  w  biurze  podpisze. 

.  iladnienian  jeszoze  ze  wszystkie  koszta  zlaozohe  z  t?  spraw? 

pokryla  siostra  P#ni ,  Pani  Marya  Wal?ga.  Pani  nio  nie  potrzebuj 

placid  chyba  £e  Pani  ohoe  zaplaolc,  to  nieoh  Pani  porozumie  si? 

ze  svvoj?  siostr? ,  Pani?  Wal?ga. 

% 


hresl?  si?  z  szaounkiem, 


Uotariusz  Publiczny 


July  28,  1949. 


Mr.  Joseph  Guowa 
103  Summer  Street 
Ad Gas,  Mass. 

Dear  Mr.  Guowa: 

v/ill  you  please  read  these  instructions 
very  carefully  and  then  have  the  following  done  on 
the  enclosed  document: 

,  u 

\ 

1.  Have  your  mother  make  a  mark  in  ink  in  the  same 
place  where  you  see  the  mark  in  pencil.. 

% 

2.  On  the  next  line  underneath  your  caother’s  mark,  you 

sign  your  name  like  this:^ _ _____ _ • 

3.  On  the  left  hand  side,  have  a  person(a  friend  or  neighbor) 
who  saw  you  and  your  mother  sign  your  names  on  the 
document,  sign  his  name. 


After  you  have  perforraoc  these  three  items, 
will  you  please  send  the  doouraent  back  to  us  in  the 
enclosed  envelope.  Mr.  Todeusz  Wilusz  informed  me  that 
he  will  sign  the  document  too. . 


oincerely  yours, 


FF:  sf 


Notary  Public 


FELIX  FURTEK 

Notary  Public  *•  Travel  Bureau 
226  Exchange  Street 


CHICOPEE,  MASS. 


JIIJ/JJ 


zr  o  4* 


Co  c  C  a,,. 
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I  Mia 

■ 


